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Todd Tatsuya Hisaichi
Park Ranger (Interpretation)/Volunteer
Coordinator, U.S. National Park Service
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Mr. Hisaichi is originally from Osaka, Japan. In order to fulfill his dream of becoming
a U.S. National Park Service (NPS) ranger, he obtained American citizenship in
2004. He has experienced working for six national parks across the U.S. thus far,
starting with Grand Canyon National Park. He is currently on duty as an Interpreter
at Muir Woods National Monument in California. Mr. Hisaichi has expressed the
great pleasure and satisfaction that he has derived from telling the various stories
behind such valuable and wonderful national parks to people who come to visit
them from across the U.S. and overseas.
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Elizabeth Maia Browning
Formerly of the U.S. National Park Service,
Learning and Development Division
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After beginning her career at the U.S. National Park Service (NPS) as an Interpreter,
Ms. Browning worked in exhibits and museum management for fifteen years. From
there, she oversaw personnel training in the NPS' Learning and Development
Division as well as training at the New Superintendent Academy. She was also
involved in park operations work in the Republic of Georgia. Ms. Browning has also
been in charge of Interpreter workshops for Japanese individuals since their
inception in 1995. Since retiring in 2010 from the NPS, where she had a 34-year
career, she serves as steward of her family's 98-hectare property (approx. 20 Tokyo
Domes area-wise) while also having involvement in volunteer activities for people
with intellectual and developmental disabilities. She currently resides in Virginia.
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Jack Spinnler
Former Park Ranger and Park Planner,
U.S. National Park Service
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In his 32-year career at the U.S. National Park Service (NPS), Mr. Spinnler has
served at Harpers Ferry Center, a specialized department for interpretive planning
and wayside exhibits. He had involvement in over 30 Long-Range Interpretive
Planning efforts for park units as well as in the planning of more than 500 wayside
exhibits. Having retired from the NPS in 2008, he currently works a series of
part-time positions that include consultant for NPS interpretive planning efforts
several times a year, fundamentals instructor for NPS personnel, host at the Visitor
Center in his hometown of Frederick, Maryland, and ballpark tour guide for
Baltimore Orioles, an American major league team. Mr. Spinnler's interests include
volleyball, basketball and marathons.
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Masato Yoshida
Professor, World Heritage Studies, Graduate School of Comprehensive Human
Sciences, University of Tsukuba
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After graduating from Chiba University, Mr. Yoshida worked for the Tokyo Metropolitan Government as an
interpreter for Takao Quasi National Park, and as a researcher for the Nature Conservation Society of
Japan for more than 20 years. He is currently a member of the World Commission of Protected Areas and
a representative of the Nature Conservation Society of Japan. He is also an author of "World Natural
Heritages and Biodiversity Conservation" and a translator for "Sharing Nature with Children".
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Yumi Iwasaki
Representative Director, Project WAVE and Town Council Member,
Hachijo
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Ms. Iwasaki, who was born in Saitama City, graduated from the University of Tsukuba. She previously
served as an Interpreter on the Hachijo Island, after which she established Project WAVE in 2000 and
served as a nature guide giving tours of the island. Ms. Iwasaki was chosen as one of the "100 Guides I'd
Like to Meet" as ranked by the Japan Ecotourism Society, where she serves as a caretaker. She has been
a member of the Hachijo Town Council since October 2010.
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Koji Furuse

Professor, Teikyo University of Science and Representative Director,
Association for Interpretation Japan
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Mr. Furuse was employed at visitor centers for natural parks in the 1980s and 90s. Afterwards, he was
involved in multiple projects that included the cultivation of Interpreters, the formulation of interpretive
planning efforts for environmental preservation areas, and the development of environmental education
programs. Mr. Furuse hopes that highly-individual Interpreters will go on to play a greater roles in numerous
locations, such as parks, World Heritage sites and museums.

&2 W%
EEAFYRTAFE T BERRAY =T 7O SLD—T AR —5—,
OUIKATR

Tsunao Watanabe

Senior Programme Coordinator, United Nations University Institute

for the Advanced Study of Sustainability (UNU-IAS) Director, OUIK
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Prior to joining the UNU-IAS in 2012, Mr. Watanabe served as an MOE Ranger and engaged in the protection
of wildlife in national parks and World Heritage sites across Japan. He also served as the Director of the
Nature Conservation Bureau at the MOE in January 2011. During the CDP COP10 held in Nagoya City, Aichi
in 2010, he served as a Director of the preparation office. Since 2012, he has been appointed as the Executive
Coordinator of the Japan Wildlife Research Center as well as Senior Programme Coordinator at UNU-IAS.
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Tadashi Kawashima
President, Japan Environmental Education Forum
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In the 1980s, Mr. Kawashima started an independent project to cultivate Interpreters, and has been
involved in cultivating Nature Interpreter instructors for the MOE, etc. His role has gradually changed from
being an Interpreter for man and nature to being a Facilitator for person to person. Leading works by him
include "I Found Work Inside the Forest: The Job Known as Interpreter" and "The KP Method: Presentation
Using a Picture-Story Show to Communicate Things Simply."
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Symposium on Biodiversity and Sustainable Tourism:
Discussing Interpretation of National Parks
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Saturday, 13 May 2017 13:00 - 16:30
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United Nations University Elizabeth Rose Conference Hall
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Organizers
Ministry of the Environment of Japan
Association for Interpretation Japan
United Nations University Institute for the Advanced Study of Sustainability (UNU-IAS)
Global Environmental Outreach Centre (GEOC)

Supporters
Japan Committee for United Nations Decade on Biodiversity (UNDB-J)
Rikkyo University Education for Sustainable Development (ESD) Research Center
Japan Office of the United Nations World Tourism Organization (UNWTO)
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BE5022013. EENED-EREYSIKRIEDATH D, 1R The United Nations proclaimed 22 May as the International Day for Biological Diversity (IDB). Every year,
B TIDHICEDE TERER TR EREI DI ENEMEINT commemorative ceremonies for the IDB are held all over the world to increase awareness and understanding

WET.FFDT—VIRITEMSHRIELFRARBHN I T e & of biodiversity issues. The theme for this year's IDB is "Biodiversity and Sustainable Tourism," which coincides

FIREEDEDHFHENLGHELERE TEHDET, with the observance of 2017 as the "International Year of Sustainable Tourism for Development" by the UN.

REBEEICEVWTR. BIFOTHAHDEEZX Z3BAEY aV IcBEDE H Based on the "Tourism Vision to Support the Future of Japan" by the Japanese government, the MOE is

AABEIRSESOULWIIRZRDGH S BN ABDOEARARBEREEFIADLT currently promoting the "National Park Enjoyment Project" intended to facilitate a positive cycle of the use of

L%TREE%?_EET&AA'\-L%’?‘T/ERSITY ERER3EZENETZEIARRRETOI I MEHELTVET, national parks and the preservation of their natural environment while working to make sure that use befits the

Biodiversity and Sustainable Tourism CORRIC.EULAEZIZUHETZEAMIBICE TS FHEAIRELGH A ZT—VIC status of those locations as national parks. The MOE has taken this opportunity to hold a commemorative
Ul vy L ZRELE T, symposium whose theme is sustainable tourism in national parks and other natural regions.
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13:00 @& EERFFRTATEVTAEEMERFA =7 TOT T 13:00 Remarks from Emcee Tsunao Watanabe, Senior Programme Coordinator, United Nations
d—5F4%x—49— OQUIKFTE EZ2 {8 University Institute for the Advanced Study of Sustainability
" e i . (UNU-IAS) Director, OUIK
13:05  &i51 REAEBE W& RER 13:05 Opening Remarks 1 Natsumi Higa, Parliamentary Vice-Minister of the Environment
13:10 #®E2(e7ALY—) EMEFRMEFRN(CBD)EBBER YYRTA7FIKR 13:10 Opening Remarks 2 Cristiana Pasca Palmer, Executive Secretary,
HISILT— (Video message) The Secretariat of the Convention on Biological Diversity (CBD)
— " . 5 . 13:15 Keynote Speech 1 Todd Hisaichi, Park Ranger (Interpretation)/Volunteer Coordinator,
13:156  ERFEE]1 :PAVAOEMLL2BEEAVY— FAUAERMLRAERB/N—ILYYv—(A>57—TIV5—)/ National Parks and Interpretation  U.S. National Park Service
FUF—yav RYFAPZA—F1F—9— RyR-EYIF in the U-S.
_— - R . - - 13:45 Keynote Speech 2 Masahito Yoshida, Professor, World Heritage Studies, Graduate
13:45 EFFEE2 BEOENLABRDEYMZHRYE FAERAFRERABRSRZMEREFTEEETRHIR Biodiversity and Sustainable School of Comprehensive, Human Sciences, University of Tsukuba
tﬁﬁﬂﬁgf;ﬁ% EH EA ;glrjlzlssm at Japanese National
14:15  #HF1:A4259—TIV9—DRL—=Jlc TFRAVAENLLABEBHMERHEE A7 T30 14:15 Presentation 1 Maia Browning, Formerly of the U.S. National Park Service,
21T Interpreter Training Learning and Development Division
N R ] R e 14:30 Presentation 2 Yumi Iwasaki, Representative Director, Project WAVE and Town
14: 30 iﬁ%z I \‘j—UZbU)IE%fJ\bs ﬂE%% PrOJeCt WAVE{t%E\ /-\IHTE%%E%CE Emﬁ Hﬂ; {B_iod_iver?ity alt'lﬁ SFustatill:labIe " Council Member’ Hachijo
ourism from the Frontiines O
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Ecotourism

14:40 Presentation 3 Koji Furuse, Professor, Teikyo University of Science

Current State of Interpretationin  gnd Representative Director, Association for Interpretation Japan
Japan and Associated Challenges
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Break

Panel Discussion: Interpretation that Brings Out the Appeal of National Parks

15:05 @R I77YV7F—5— RBHEEABFRERE 74 —JLEER K E 15:05 Moderator Tadashi Kawashima, President, Japan Environmental Education
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Panelists Todd Hisaichi, Masahito Yoshida, Maia Browning, Yumi Ishizaki,
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Koji Furuse, Tsunao Watanabe

Jack Spinnler, Former Park Ranger and Park Planner,

U.S. National Park Service

Hitoshi Nishimura, Professor, Faculty of Human Environmental
Studies, Hiroshima Shudo University

Naohisa Okuda, Head of Natural Environment Planning Department,
Natural Environment Division, Ministry of the Environment

Eiko Okawa, Section Chief, Wildlife Division, Nature Conservation
Bureau, Ministry of the Environment

16:25 Closing Remarks Ministry of the Environment
16:30 End
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